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RABINDRANATH
TAGORE
ZAHRADNIK

PRELOZIL F. BALEJ

NAKLADEM J. SNAJIDRA
V KLADNE 1917.

PRELOZENO Z VYDANI ANGLICKEHO Z R. 1913, JEZ PODLE BENGALSKEHO ORIGINALU PORIDIL
BASNIK SAM. VYDANI ANGLICKE JEST VENOVANO W. B. YEATSOVI.

Predmluva basnikova k vydani anglickému.

Basné o lasce a Zivoté, jichZ preklady z jazyka bengdlského jsou v této knize
uvetejnény, byly vétSinou napsdny mnohem dfive, nez soubor basni ndbozZenskych,
obsazenych v knize nazvané GitdndZali. Preklady nejsou vzZdy doslovné — jet’ tu znéni
ptvodni nékdy zkriceno a jindy prebasnéno.

Rabindranath Tagore.
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. Sla jsi stezkou po ficnim biehu
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. Pro¢ se mu zlibilo piijiti k mému prahu?

[\O I\
)

N
(\®)
A
<
N
12k
(aV]
=
=
@)
S
-
D
2
(@
=5
SN
=
W
)—g
@)
W‘
<

N DN
W
‘%:?
mo
WO<
SN =)
< |
2. |o
N S
gsﬁ
3 I
— |<
= B
. [
= 2.
28 2]
3

<
S\%\
2 B,
.
og\
.~
& B
= =
o <
= |3

. Pojd’ k ndm,_jinochu
. Ceho se mi dostane z ochotnych rukou tvych, vezmu
. Dlivétuj 14sce, 1 kdyZ piindsi zal

. Tvé tdzavé oci jsou smutny,

[\ I\
AN

NS I \O I \O]
O OO0
"'U
)
<
=\
(@N
2.
=3
=
=°
=
|e—
<\

. Jsi oblak vecerni, plynouci po nebi mych sni.

. Mé srdce, ptak houstin

. Rci mi,_je-li to vSecko pravda

. Miluji té, drahy. Odpust mi moji ldsku.

. Neodchézej, mtj_mily, bez mého dovoleni

. Abych té prili§ snadno nepoznal

. Ma drahd, pozdvihni oci své.

. Chtéla bys, spanild, déti vénec z Cerstvych kvétin na mou §iji?
. Jako lod’ spousti se na mote

)
O .

W W
o =

(8]
(98]

w
~

W W W
~ O\ W

(%]
o0




39. Celé€ jitro se pokouSim uviti vénec

40. Neveérici usmév kmitne tvyma ocima

41. Touzim mluviti nejhlubsimi slovy

42. O Silence nddherné opily,

43. Nikdy nebudu asketou.

44. Ctihodny pane, odpust'te této dvojici hiiSnikl
45. Hostiim, ktefi odchdzeji

46. Opustila jsi mne a Sla jsi svou cestou

47. Kdyby_sis piéla, skoncim svilj zpév

48. Vysvobod’ mne z pout svych vdéki

49. Drzim jeji ruce a tisknu ji ke své hrudi.

50. Ma mila, srdce mé touzi den a noc po setkdni s tebou
51. Dop¢€j_tedy_piseni posledni

52. Proc zhasla lampa?

53. Pro¢ mne zahanbujes pohledem?

54. Kam spéchas se svym koSikem?

55. Bylo poledne, kdyZ jsi odesSel.

56. Spolu s mnohymi Zenami

57. Ja utrhl, 6 svéte, tviij kvét!

58. Jednoho jitra na zahradé pfiSla ke mné slepd divka
59. O Zeno, tys nejen dilo rukou boZich

60. Prostied ruchu a hluku Zivota stojis

61. Bud pokojno, srdce mé

62. Na soumracné stezce snu

63. Poutnice, musi$ odejiti?

64. Ztravil jsem den na prahnoucim horkém pisku cesty
65. Jest to opét tvé volani?

66. Potulny Silenec hledal zlatotvorného kamene

67. Necht si vecer piichizi pomalymi kroky

68. Nikdo nezije vécné

69. Lovim zlatého jelena

70. Vzpomindm,_jak jsem jednoho dne v mladi svém spoustél ve struze papirovy ¢lun
71. Den jest€ neminul

72. Dny_tézké prace zbudoval jsem chrdm

73. Nekonecné bohatstvi neni tvym

74. Ve svéta prijimaci sini

75. Clovék, jenZ chtél byti asketou

76. Pfed chramem konal se trh

77. Dé€lnik a jeho Zena z konciny zdpadni

78. Bylo to v méji




79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.

Casto se ptavam, kde jsou hranice vzdjemného pozndni
Pohledem 0¢i svych

Proc¢ mi Septés tak tichounce do ucha

Budeme dnes vecer hrati hru smrti

Bydlila na strani na kraji kukutiéného pole

Pies zelend a 7luté pole ryzova

Kdo jsi, Ctenafi?




Udaje o textu

Titulek: Zahradnik 1

Autor: Rabindrandth Thakur

Zdroj: http://kramerius.mzk.cz/search/handle/uuid:d7ae37a0-b8f7-11e5-bSdc-
005056827e51

Licence: PD old 70
Pieklad: FrantiSek Balej

Licence
preklad:

Index stran

PD old 70

Sluzebnik.
SMmiLus sE, ma kralovno, nad sluZebnikem svym!
Krdlovna.

Shromézdéni je skonceno a moji sluzebnici vSichni jiz odesli. Pro¢ prichdzis v tuto
pozdni hodinu?

Sluzebnik.

KdyzZ jsi s ostatnimi domluvila, jest Cas milj. Pfichdzim se tdzati, jaky tkol zbyva pro
tvého sluzebnika posledniho.

Krdlovna.
Ceho ocekavas, kdyz je jiz pfili§ pozd&?

Sluzebnik.
Uc¢in mne zahradnikem svého kvétného sadu.

Krdlovna.
Jaka to posetilost!

Sluzebnik.

Zanecham ostatniho dila svého. Zahodim v prach své mece a oSté€py. Neposilej mne na
vzdalené dvory; nekaz mi podnikati nové vyboje. NybrZz mne ucinl zahradnikem svého
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kvétného sadu.

Krdlovna.
Jaké budou povinnosti tvé?

SluZebnik.
SlouZiti tvym dniim prazdné.

Budu oSettovati travnatou stezku, kde se z rdna prochazis, kde na kazdém kroku budou
nohu tvoji chvélou vitati kvétiny dychtivé zemfiti.

Budu té houpati na houpacce mezi kvéty saptaparny, kde ¢asnd luna vecerni bude se
prodirati listim, aby polibila lem roucha tvého.

Naplnim vonnym olejem lampu, hofici utvého loze, a ozdobim tvoji podnozku
krasnymi kresbami, masti santalovou a Safranovou.

Krdlovna.
Co bude tvou odménou ?

SluzZebnik.

Sméti drzeti tvé malé ruce jako néznd poupata lotusova a navlékati fetizky z kvétin nad
tvé zapésti; barviti chodidla nohou tvych rudou $tavou lupenti aSokovych a slibati stopu
prachu, jez by tam snad zlistala.

Krdlovna.

Prosby tvé jsou vyslySeny, sluzebni¢e miij, bude§ zahradnikem mého kvétného sadu.
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,»AcH, basniku, vecer se bliZi, tviij vlas Sedivi.

Slysis-1i ve svém osamé€lém snéni poselstvi onoho svéta?

wJest vecer,” fekl basnik, ,,a naslouchdm, protoze ze vsi by mohl nékdo piijiti, tfeba ze
je pozdé.

Davam pozor, nesetkaji-li se mlada bloudici srdce, a neprosi-li dva pary dychtivych oci
o hudbu, aby prerusila jejich ml¢eni a mluvila za né.

Kdo jim bude spradati vasnivé jejich pisné, budu-li ja sedéti na biehu Zivota a
premitati o smrti a onom sveété?

Casnd hvézda vecerni mizi.
Z&t pohfebniho ohné zvolna hasne u tiché feky.
Sakalové vyji sborem ze dvora opusténého domu ve svétle mdl€é luny.

Ptijde-1i sem poutnik, opustiv§i domov, aby pozoroval noc a s hlavou sklopenou
naslouchal Sevelu tmy, kdo mu bude Septati do ucha tajemstvi Zivota, budu-li se ja,
zavra dvere své, chtiti vymaniti z pout smrtelnych?
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At si mij vlas Sedivi.

Jsem ustavicné tak mlad nebo tak star jako nejmladsi a nejstarsi z této vesnice.
Nékteti maji asmévy, milé a prosté, a jini zchytralé mZikani v ocich svych.
Nékteri maji slzy, jez tryskaji za svétla denniho, a jini slzy, jez se ukryvaji v Seru.
Ti vSichni mne potfebuji a jJa nemam casu dumati o Zivoté posmrtném.

Jsem stejného véku s kazdym, co na tom, muj vlas-li Sedivi?
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7. rRanA vrhl jsem do mofe svou sit.

Vylovil jsem z temné hlubiny véci podivného vzhledu a podivné krasy — nékteré
svitily jako usméyv, jiné se tipytily jako slzy a jiné byly zardélé jako lice nevéstiny.

KdyZ jsem s bfemenem dne pfiSel domi ma mild sed€la na zahradé, jen tak trhajic
lupeny kvétu.

Chvili jsem véhal a pak polozil ji k nohdm vSe, co jsem byl vylovil, a stal mI¢ky.
Pohlédla na to a fekla : ,,Jaké jsou to divné véci? Nevim, k ¢emu jsou!*

Sklonil jsem hlavu studem a pomyslil jsem si: ,,Nebojoval jsem o n€, nekoupil jsem
jich na trhu; nehodi se za dar pro ni.*

Pak jsem je celou noc kus po kuse vyhazoval na ulici.

Z réna prisli pocestni; sesbirali je a odnesli do dalekych koncin.
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AcH, pro¢ postavili mij dim u cesty do mésta trzniho?
Zakotvuji naplnéné lodi své blizko mych strom.
Pfichdzeji a odchdzeji a putuji po své viili.

Sedim a divam se na né; muj ¢as miji.

Zapuditi jich nemohu. A tak mijeji moji dnové.

Ve dne v noci kroky jejich zni u mych dvefi.
Nadarmo volam: ,,Neznam vas.“

Nektefi z nich jsou zndmi mym prstiim, jini mym nozdram, krev Zil mych zda se znati
je a néktefi jsou zndmi mym sndm.

Zapuditi jich nemohu. Volam je a dim: ,,Vejdi v miij diim, komu je libo. Ano, vejdi*.

7. rana zvon zvoni ve chramé.
Prichdzeji s kosiky v rukou.

Nohy jejich jsou riiZzové. Svétlo ¢asného jitra jest na jejich tvarich.
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Zapuditi jich nemohu. Voldm je a dim: ,,Pojd’te do mé zahrady trhat kvétiny. Pojd’te

1

Se€m.

V poledne gong zni ve brané paléce.
Nevim, pro¢ zanechavaji prace své a prodlévaji u mého plotu.
Kvétiny v jejich vlasech jsou bledé a zvadl€; tony v jejich flétndch unavené.

Zapuditi jich nemohu. Voldm je a dim: ,,Stin pod mymi stromy je chladny. Pojd’te
pratelé.”

V noci cvr¢kové hudou v hgjich.
Kdo to prichazi pomalu ke dvefim mym a jemné klepe?
Nejasné vidim tvéf, slova nedi, ticho nebes je kolkolem.

Zapuditi svého mlcelivého hosta nemohu. Hledim tmou v jeho tvaf a hodiny snti
mijeji.
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Neni ve mné klidu. Ziznim po vécech vzdalenych.
Duse md vychazi, touZic dotknouti se okraje temné ddlky.
O Velikd Vé¢nosti, 6 pronikavé volani flétny tvé!

Zapomindm, neustdle zapomindm, Ze nemdm kiidel k 1ét4ni, Ze jsem navzdy poutin na
toto misto.

Jsem dychtivy a bdici, jsem cizincem v cizi zemi.
Tvij dech prichdzi ke mné, Septaje nemoZnou nadéji.
V jazyku tvém srdce mé poznava svij jazyk vlastni.
O Dilko, 6 pronikavé volani flétny tvé!

Zapomindm, neustdle zapomindm, Ze nezndm cesty, Ze nemam oktidleného ofe.

Neni ve mné€ klidu, jsem poutnikem v srdci svém.

Ve slunné mlze mdlych hodin, jaké to ohromné tvé zjeveni vyvstava v blankytu
nebeském!

O Konci nejdélngjsi, 6 pronikavé volani flétny tvé!
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Zapominam, neustale zapomindm, Ze se vSech stran jsou uzavieny brany domu, v
némz obyvam samoten.
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Krotky pték byl v kleci, svobodny ptik byl v lese.

Setkali se, kdyz nadeSel ¢as, bylo to urceni osudu.

Svobodny ptdk vola: ,,Milacku, poletme do lesa.*

Ptak v kleci Septa: ,,Pojd sem, Zijme oba. v kleci.“

Svobodny ptik pravi: ,,Kde je mezi mfiZzemi misto pro rozpjata kiidla?“

»Ach®, vola ptak v kleci, ,,nevédél bych na nebi, kde usednouti®.

Svobodny pték vola : ,,Drahousku, zapé€j pisné lesni.*
Ptak v kleci pravi: ,,Usedni mi po boku, nauc¢im té feci ucenych.*
Ptak lesni vola: ,Ne, ach, ne! Pisnim se nelze nauciti.*

Ptak v kleci pravi: ,,Béda mi, nezndm pisni lesnich.

Jejich laska je mocna touhou, ale nemohou létati kiidlo vedle kiidla.
Divaji se na sebe mfiZemi klece a marno jest jejich prani poznati druh druha.
Roztouzenim tiepotaji kiidly a zpivaji: ,,Mildcku, pojd blize!*
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Svobodny pték vold : ,,Nemohu, bojim se zavienych dvefi klece.

Pték v kleci Septd: ,,Zel, kifdla m4 jsou bezmocna a mrtva.“
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O matko, mlady princ pojede mimo nase dvefe — jak mohu si dnes hledé€ti prace?
UkaZ mi, jak si mam zaplésti vlasy; fekni mi, jaky si obléci Sat.
Pro¢ na mne hledis tak udiven€, matko?

Vim dobfe, Ze se nepodivé ani jednou do mého okna; vim, Ze mi v okamZeni zmizi s
0¢i; jen zmirajici pisen flétny zaleti ke mné z daleka vzlykajic.

Ale mlady princ pojede mimo naSe dvefe a chci se na tu chvili obléci v nejkrasnéjsi
roucho své.

O matko, mlady princ jel mimo naSe dvefe a v jitinim slunci z4fil jeho viz.

Odhrnula jsem zéavoj s tvare své, strhla jsem rubinovy nihrdelnik s §ije své a vrhla mu
jej do cesty.

Pro¢ na mne hledis tak udiven€, matko?

Vim dobre, Ze nezdvihl mého nahrdelniku; vim, Ze byl rozdrcen pod jeho koly,
zanechdvaje v prachu rudou skvrnu, a nikdo nevi, jaky byl mtj dar a komu.

Ale mlady princ jel mimo naSe dvere a ja hodila klenot se svych prsou na jeho cestu.
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KdyZ lampa u mého loZze dohoftela, procitla jsem s rannimi ptaky.
Usedla jsem u otevieného okna s ¢erstvym véncem na rozpusténych vlasech.
Po cesté v riizové jitini mlze Sel mlady poutnik.

Perlovy ndhrdelnik byl na jeho §iji a slune¢ni paprsky padaly na jeho témé. Stanul pred
mymi dvefmi a tdzal se mne dychtivé: ,,Kde ji naleznu?*

Studem jsem nemohla ani fici: ,,Ona — to jsem ja, mlady poutnice, to jsem ja.*

Bylo Sero a lampa nebyla rozsvicena.

Lhostejné ¢esala jsem si vlasy.

Mlady poutnik prijel na sv€m voze v zéfi zapadajiciho slunce.

Jeho koné méli pénu u ast a prach byl na jeho Saté.

Sestoupil u mych dvefi a ptal se unavenym hlasem: ,,Kde ji naleznu?*

Studem nemohla jsem ani fici: ,,Ona — to jsem j4, zemdleny poutnice, to jsem ja.*

Jest dubnova noc. Lampa hoti v mé komnat¢.
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Jizni vanek tiSe poviva. Hlu¢ny papousek spi ve své kleci.
My ziviitek mé barvu paviho hrdla a mdj plast je zeleny jako mlada trava.
Sedim na zemi u okna a hledim do opusténé ulice.

Neustéle si Septdim do temné noci: ,,To jsem ja, zoufaly poutnice, to jsem ja.*
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Jpu-L1 vecer sama na schiizku s milencem, ptici nezpivaji, vitr se nehybe, domy po
obou stranéch ulice stoji micky.

Jen kruhy na mych nohou slySeti pii kazdém kroku a je mi stydno.

Sedim-li na balkoné a ¢ekam, az zavzni jeho kroceje, listi neSelesti na stromech a voda
v fece je tichd jako mec na kolenou spici straze.

Jen mé srdce divé busi — nevim, jak je upokoyjiti.

KdyZ miij mily pfijde a usedne mi po boku, kdyz se mé télo chvéje a vicka mé klesaji,
noc se tmi, vitr zhasi lampu a mraky zakryvaji hvézdy zavojem.

Jen klenot na mych prsou zaii a vydava svétlo. Nevim, jak jej ukryti.
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Z.ANECH prace, nevesto. Slys, prisel host.
Slysis, jak tiSe otidsa fetizkem, jenZ uzavird nase dvere?

Hled', aby kruhy na tvych nohou nehimotily a aby tviij krok pfi setkdni nebyl ptili§
kvapny.

Zanech prace, nevésto, k veceru prisel host.

Ne, neni to straSidelny vitr, nevésto, nelekej se.
Uplnék sviti v noci dubnové; stiny na dvore jsou kratké; obloha nad ndmi je jasnd.
Zakryj si tvar zadvojem, nemuzes-li jinak, vezmi lampu ke dvefim, bojis-li se.

Ne, neni to straSidelny vitr, nevésto, nelekej se.

Nepromluv na ného, bojis-li se; stan stranou u dvefi, aZ se s nim setkas.
Bude-li ti ddvati otazky, chces-li, miZe§ mlcky sklopiti oci své.
At tvé ndramky nechfesti, az s lampou v ruce jej budes§ uvadéti.

Nepromluv na ného, bojis-li se.
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Neskoncila jsi jesté své prace, nevésto? Slys, host prisel.

NerozzZehla jsi lampy ve chlévé?

Nepftipravila jsi obétniho kosSiku pro vecerni poboznost?

Nevetkla jsi si do prostied svych vlasii cerveného znaku Stésti a neodéla se v Sat nocni?
O nevésto, slysis-li, prisel host!

Zanech prace!
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Poid, jak jsi; nemar Casu strojenim.

Jsou-li tvé vlasy uvolnény, neni-li stezicka ve vlasech tvych rovna, nejsou-li stuhy tvého
Zivitku uvdzany, nedbej toho.

Pojd, jak jsi; nemar Casu strojenim.

Pojd’ rychlymi kroky pfes travu.

Vezme-li rosa rudku s tvych nohou, povoli-li kruhy zvonki na tvych nohou, vytrousi-li
se perly s tvé Sitiry, nedbej toho.

Pojd rychlymi kroky pfes travu.

Vidis-li mraky, oblohu halici?
Hejna jerabu vylétaji s onoho biehu fi¢niho a vrtoSivé ndrazy vétru Zenou se po viesu.
Podéseny skot bézi do svych chlévii ve vsi.

Vidis-li mraky, oblohu halici?
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Marn€ rozzehas k ustroji svou lampu, kmitd a hasne ve vétru.

Kdo vi, Ze tvych vicek se nedotekla cernt lampy? Nebot oci tvé jsou temnéjsi nez
mraky deStové.

Marn€ rozzehas k ustroji svou lampu — hasne.

Pojd’, jak jsi, nemaf Casu strojenim.
Neni-li pletenec uvit, kdo o to db4; neni-li fetizek v zapésti sepjat, nech jej tak.
Obloha je zataZzena mraky — je pozdé.

Pojd, jak jsi; nemar Casu strojenim.
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CHCES-L1 byt pilna a naplniti sviij dZbédn, pojd’, 6 pojd k mému jezeru.
Voda bude se vinout k nohdm tvym a Septati své tajemstvi.

Stin prichazejiciho desté jest na pisCitém biehu a mraky visi nizko na modrych
obrysech stromt jako tézké vlasy nad tvym obocim.

Znam dobte rytmus tvych kroceji, biji v srdci mém.

Pojd’, 6 pojd k mému jezeru, chces-li naplniti sviij dzbén.

7z

Chces-li byt nec¢inna a jen tak sedéti a nechati sviij dzban plynouti po vodé, pojd’, 6
pojd’ k mému jezeru.

Travnatd stran je zelend a kvétin bez poctu.
Tvé myslenky se roztoulaji z tvych oci jako ptaci ze svych hnizd.
Tvlij zavoj sveze se ti k nohdm.

Pojd’, 6 pojd k mému jezeru, chces-li sedéti necinné.

Chces-li zanechati hry a pohrouZziti se do vody, pojd’, 6 pojd k mému jezeru.
Nech modry sviij plast lezeti na bfehu; modra voda té zahali a ukryje.
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Vlny stanou na Spickach, aby ti libaly §iji a Septaly ti do ucha.

Pojd’, 6 pojd k mému jezeru, chces-li se pohrouZiti do vody.

Je-li nutno $ilet a vrhnout se ve svou smrt, pojd’, 6 pojd k mému jezeru.
Je chladné a hlubohé bez miry.

Je temné jako spanek beze snil.

V jeho hlubinédch noci a dni jsou jedno a zpévy jsou ml¢enim.

Pojd’, 6 pojd k mému jezeru, chces-li se pohrouziti ve svou smrt.
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NiCeHO jsem nezadal, jen jsem stal na pokraji lesa za stromem.

Unava byla jesté na o&ich jitra a rosa ve vzduchu.

Ospald viiné vlhké travy visela v fidké mlze nad zemi.

Pod bandanem dojila jsi krdvu svyma rukama, jemnyma a svéZima jako maslo.

A jé tide stdl.

Neftikal jsem ani slova. Jen ptak nevidén zpival z housti. Strom mangovy sypal své
kvéty na cestu do vsi a v¢ela za vcelou prichazela bzucic.

Vchod chrdamu Sivova vedle rybnika byl otevien a zbozny lid zapocal své zpévy.
S nadobou v kliné dojila jsi kravu.

Ja stal s prazdnou konvici.

Nepriblizil jsem se k tob€.
Nebe se probudilo zvukem gongu ve chrdmé.

Prach zdvihl se na cesté od kopyt hnaného stada.
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Se Splouchajicimi védry na bedrech Zeny prichédzely od rfeky.
Tvé naramky zvonily a péna kypéla pres dzber.

Jitro mijelo a j4 jsem se k tobé nepriblizil.
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SEL jsem cestou, nevim pro¢, kdyZ poledne minulo, a snéti bambusové Selestily ve
vétru.

Sklonéné stiny rozpjatymi svymi paZzemi piimykaly se k nohdm spéchajiciho svétla.
Koelové byli unaveni svymi pisnémi.

Sel jsem cestou, nevim proc.

Chata u vody je zastinéna previslym stromem.
Néjaka Zena méla na pilno a kruhy na jejich nohou znély odkudsi z kouta hudbou.

Stanul jsem pred chatou, nevim proc.

Uzk4, klikaté cesta vede pies mnohé pole hoi¢i¢né a mnohy les mangovy.
Vede podle vesnického chramu a trzisté a fi¢niho pfistavu.

Stanul jsem u té€ chaty, nevim proc.
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Byl to pred lety den vétrného biezna, kdy Sepot jara byl mdly a kvéty mangové padaly
do prachu.

Zcerend voda poskakovala a olizovala kovovou nddobu, jez stdla na stupni pristavnim.

Myslim na ten den vétrného bfezna, nevim proc.

Stiny se prohlubuji a skot se vraci do svych chlévi.
Svétlo na osamélych luzich je Sedé a vesnicané ¢ekaji na brehu na privoznika.

Pomalu se vracim po stopach svych, aniZ vim proc.
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Bézim, jako béZi kabar piZzmovy ve stinu lesa, Sileny vlastni svou viini.
Noc je noc plného méje, vitr je vitr jiZni.

Schazim s cesty a chodim, hledam, ¢eho nemohu nalézti, nalézdm, ¢eho nehledam.

Z mého srdce vychdzi a tan¢i obraz mé touhy.
Svétla vidina se miha.
Chci ji pevné uchopit, unikd mi a svadi mne s cesty.

Hledam, ¢ceho nemohu nalézti, nalézam, ¢ceho nehledam.
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Ruce se vinou k rukdm a oci prodlévaji na o€ich; tak zacind pribéh naSich srdci.

Jest mési¢nd noc bieznovd; sladka ving henny je ve vzduchu; ma flétna lezi na zemi
pohozend a tvij vinek z kvétin jest nedovit.

Ta laska mezi tebou a mnou je prosta jako pisen.

Tvilij zavoj barvy safrdnové opiji o¢i mé.
Jasminovy vénec, ktery jsi uvila, zachviva srdcem mym jako chvila.

Je to hra ddvani a zadrZovani, odhalovéni a zase zakryvani; trochu ismévi a trochu
ostychani a trochu sladkého, bezvyznamného odporu.

Ta laska mezi tebou a mnou je prosta jako pisen.

Neni v ni tajemstvi pfesahujiciho pfitomnost; neni snahy po nemozZnostech; neni stinu
za puvabem; neni tdpani v hlubiné temnoty.

Ta laska mezi tebou a mnou je prosta jako pisen.
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Nezabloudime ze vSech téch slov do vééného miceni; nevztahujeme rukou svych do
prazdna po vécech, na né€z neni nadéje.

Dosti na tom, co ddvdme a bereme.
Nerozdrtili jsme radosti do krajnosti, abychom z ni vytlacili vino bolesti.

Ta laska mezi tebou a mnou je prostd jako pisen.
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Zruty ptak zpivé na jejich stromé, aZ srdce mé tani veselim.
Oba Zijeme v téZe vesnici a to je ndm ustavicnou radosti.

Jeji dva berénci chodi se pasti do stinu naSich stromi zahradnich.
Zatoulaji-li se do naSeho je¢ného pole, beru je do naruci.

Jméno nasi vsi je KhandZzana, a Andzana zvou nasi feku.

Mé jméno je zndmo celé vsi a jeji jméno je Randzana.

Jen jedno pole lezi mezi nami.
VCely, jez se usadily v naSem h4ji, chodi hledat medu do jejich.

Kvéty, hozené do vody s jejich schidki, pfiplyvaji po proudu tam, kde my se
koupéme.

Kosiky suSenych kvétii kusmovych ptichdzeji s jejich poli na nés trh.
Jméno nasi vsi je KhandZand, a AndZana zvou nasi feku.

M¢é jméno je znamo celé vsi a jeji jméno je Randzana.
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Ulicka, jez mezi Zivymi ploty se vine k jejich domu, voni z jara kvéty mangovymi.
Kdyz jejich len je zraly ke Zni, konopi kvete nam na poli.

Hvézdy, jeZ se usmivaji na jejich chatu, posilaji k nim tentyZ mzikavy sviij pohled.
Dést, jenz plni jejich vodojem, obveseluje nas les kadamovy.

Jméno nasi vsi je KhandZana a Andzana zvou nasi feku.

M¢€ jméno je zndmo celé vsi a jeji jméno je RandZana.
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KbpYZ dvé sestry jdou pro vodu, prijdou na toto misto a usmivaji se.

Jisté védi, Ze kdosi stoji za stromy, kdykoli jdou pro vodu.

Dve sestry si Septaji, kdyZ mijeji toto misto.

Jist€ uhodly tajemstvi kohosi, jenz stoji za stromy, kdykoli jdou pro vodu.

Jejich dzbany se ndhle nahybaji a voda Splych4, kdyz dojdou na toto misto.

Jisté zvéd€ly, Ze busi srdce kohosi, jenz stoji za stromy, kdykoli jdou pro vodu.

Dve sestry pohlédnou na sebe, kdyZ ptijdou na toto misto, a usmivaji se.

V jejich rychlych krocejich jest smich, plnici zmatkem srdce kohosi, jenz stoji za
stromem, kdykoli jsou pro vodu.
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Sla jsi stezkou po fi¢nim biehu a plny dZbdn byl na tvém boku.

Proc jsi ndhle obrétila svou tvar a pohlédla na mne skrze tfepetajici se zavoj?

Zarivy ten pohled z temnoty priSel ke mné jako vitr, jenZ znepokoji cefici se vodu a
uleti ke stinnému brehu.

PtiSel ke mné jako ptak vecerni, jenz chvatné preleti neosvétlenou komnatou od
otevieného okna k otevienému oknu a zmizi v noci.

Jsi skryta jako hvézda za horami a ja jsem poutnik na cesté.

Ale proc jsi na chvili stanula a pohlédla mi v tvar zavojem, kdyz jsi Sla stezkou po
fi¢nim brehu s plnym dzbanem na boku?
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DEN za dnem on prichazi a odchazi.
Jdi a podej mu kvétinu z mych vlasi, priteli mu;.

Bude-li se té tazati, kdo ji to posild, prosim té, nefikej mu mého jména — nebot on
jenom prichazi a odchazi.

Sedi v prachu pod stromem.

Nastel tam kvétin a listi, aby mél kam usednouti, pfiteli mdj. Jeho o¢i jsou smutné a
prinaseji smutek srdci mému.

Netikd, co m4 na mysli; jen prichézi a odchézi.
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Proc¢ se mu, potulnému jinochu, zlibilo pfijiti k mému prahu, kdyz den svital?

Vchazejic a vychézejic, jdu vZdycky mimo ného a jeho tvar poutd o¢i mé.

Nevim, mam-li na ného promluviti ¢i mlceti. Pro¢ se mu zlibilo pfijiti k mému prahu?

Oblacné noci Cervencové jsou temné; obloha podzimni je jemné modrd; jarni dnové
jsou neklidni jiznim vétrem.

Sprada své pisn€ v melodie vzZdy nové.

Odvracim se od prace a o¢i mé se plni mlhou. Pro¢ se mu zlibilo pfijiti k mému

prahu?
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KbpYZ §la mimo mne rychlymi kroky, dotkl se mne lem jejiho roucha.

S neznamého ostrova srdce prisel nenadaly teply dech jara.

Zachvev letmého doteku o mne zavadil a hned zmizel jako utrZzeny lupen kvétu,
uniseny vétrem.

Zaséahl srdce mé jako vzdech jejiho téla a Sepot jejiho srdce.
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Proc tu sedis a zvonis si svymi naramky pro kratochvili?

Naplii sviij dzbéan. Je Cas, abys Sla domd.

Proc€ CefiS vodu svyma rukama a rozmarné vrhas pohledy na cestu po nékom pro

kratochvili?

Naplii sviij dzban a pojd” domd.

Jitini hodiny prchaji — temna voda uplyva.

Vlny se sméji a Septaji si pro kratochvili.

Putujici oblaka shromaZzdila se tamto na pokraji nebe, kde obzor se vysi.

Prodlévaji a hledi ti do tvafe a usmivaji se pro kratochvili.

Napln svilij dzban a pojd’ domi.
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NESKRYVEJ, priteli, tajemstvi srdce svého!
Rci mi je, jen mné, potaji.

Ty, jenz se tak jemné usmivas, tiSe zaseptej, mé srdce té uslysi, nikoli ucho mé.

Noc je hlubokd, diim ml¢i, ptaci hnizda jsou zahalena spankem.

Povéz mi skrze vahajici slzy, skrze rozpacité usmeévy, skrze sladky stud a bol tajemstvi
srdce svého.
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,Po1d’ k ndm, jinochu, povéz ndm upiimné, proc je Silenstvi v ocich tvych?“
»,Nevim, jaké vino planého méku jsem pil, Ze je to Silenstvi v o¢ich mych.*
»Ach, styd’ se!“

,»NUu coZ, jedni jsou moudfi, druzi poSetili, jedni opatrni, a druzi bezstarostni. Jsou oci,
jez se usmivaji, a oci, jeZ plaCou — a Silenstvi je v o¢ich mych.*

»Jinochu, pro€ stojis tak tiSe ve stinu stromu?*
»,Nohy mé jsou unaveny bfemenem srdce mého, a ja stojim tise ve stinu.“
»Ach, styd’ se!“

,»Nu coz, jedni jdou svou cestou a druzi prodlévaji, jedni jsou svobodni a druzi
spoutdni — a mé nohy jsou unaveny bfemenem srdce mého.*
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3

,CEHO se mi dostane z ochotnych rukou tvych, vezmu. Neprosim o nic vice.

,»Ano, ano, zndm té, skromny prosebnice, Z4d4s vSe, co ¢lovék m4.«

,Budes-1li miti pro mne pohozeny kvét, budu jej nositi na srdci.*
,Budou-li to vSak trny?*
»onesu je.*

,»Ano, ano, zndm t&, skromny prosebnice, Z4d4s vSe, co ¢lovék m4.“

,Kdybys jen jednou pozdvihla milujici oci své€ na tvar mou, Zivot mlj by byl krasnym
az za smrt.

»,Budou-li to v§ak jen kruté pohledy?*
»,Budu je chovati vetknuty v srdci svém.*

»Ano, ano, znam té, skromny prosebnice, zadas vse, co ¢loveék ma.*
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,Duvérus lasce, 1 kdyz ptinési zal. Neuzavirej srdce svého.*

,»Ach ne, priteli, slova tva jsou temnd, nerozumim jim.*

,Udélem srdce jest jen, aby se slzou a pisni bylo darovano, ma mila.*

,»Ach ne, priteli, slova tva jsou temnd, nerozumim jim.*

»,Radost je kfehkd jako kriipéj rosy, jesté se sméje a jiz umird. Ale Zal je silny a trvaly.
At Zalnd laska bdi v ocich tvych.“

,»Ach ne, priteli, slova tva jsou temnd, nerozumim jim.*

,Lotus kvete v pohledu slune¢nim a pozbyva vSeho, co ma. Necht€l by ziistati
poupétem ve vécné mlze zimni.“

,»Ach ne, priteli, slova tva jsou temnd, nerozumim jim.*
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Tvé tazavé ocCi jsou smutny. Snazi se poznati mé mysleni, jako by mésic chtél zméfriti
hlubinu moftskou.

Odhalil jsem zZivot svilj pfed ocima tvyma od konce ke konci, aniZ jsem néco skryl
nebo zamlcel. A proto mne neznas.

Kdyby to byl jen drahokam, rozdrtil bych jej na sto kust a navlékl je v fetéz, aby
zdobil tvou §iji.

Kdyby to byl jen kvét, okrouhly a maly a libezny, utrhl bych jej s jeho stonku a vetkl
ve tviyj vlas.

Ale jest to srdce, m4 milovand. Kde jsou jeho biehy a jeho dno?
Ty neznas hranic tohoto kralovstvi, a prece jsi jeho kralovnou.

Kdyby to byl jen okamzik rozkoSe, vykvetl by v blahy ismév, a ty bys jej vidéla a
thned porozuméla.

Kdyby to byla toliko bolest, roztala by v jasné slzy, obraZejici beze slova nejvnitiné;si
své tajemstvi.

Ale jest to laska, m4 milovand. Jeji radost a bolest nemaji mezi a jeji nedostatky a
bohatstvi nemaji konce.

Je ti blizko jako tviij Zivot, ale nikdy ji nemtzeS Gplné poznati.
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Povipes mi, mtij mily. Rikej mi slovy, co jsi zpival.

Noc je temnd. Hvézdy jsou ztraceny v oblacich. Vitr vzdycha v listi.

Rozpustim si vlasy. Miij modry plast mne obestie jako noc. Ptitisknu tvou hlavu k
nadriim svym; a zde ve sladké samoté Septej o srdci tvém. Zavru o¢i a budu
poslouchati. Nebudu se ti divati do tvafe.

A7 skoncis slova svd, budeme sedéti tiSe a mlcky. Jen stromy budou Seveliti v dlce.

Noc pobledne. Rozbieskne se den. Pohlédneme druh druhu do oci a ptijdeme kazdy

svou cestou.

Povidej mi, mij mily. Rikej mi slovy, co jsi zpival.
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Jsi oblak vecerni, plynouci po nebi mych snt.
Maluji si t€ a zpodobuji si té podle tuzeb lasky své.

Jsi mé, m4, ty Obyvatelko mych nekone¢nych sni.

Tvé nohy jsou rtizové zarem touhy srdce mého, ty Sbératelko zatvy mych pisni zdpadu!

Tvé rty jsou horce sladké chuti mého vina bolesti. Jsi m4, m4, ty Obyvatelko mych
osamélych sndi.

Stinem vasné své ztemnil jsem oci tvé, ty Tajemny Hoste hlubiny Zasnouciho zraku
mého!

Chytil jsem t€, m4 mild a zahalil siti hudby své.

Jsi m4, ma, ty Obyvatelko mych nesmrtnych snii!
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Mé srdce, ptak houstin, naslo si své nebe ve tvych ocich.
Jsou kolébkou jitra, jsou kralovstvim hvézd.

Mé pisné jsou ztraceny v jejich hlubinach.

Nechat vzlétnu do toho nebe, v jeho osamélou nezmérnost. At proniknu jeho oblaky a
rozepnu kiidla v jeho zafi slunecni.
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Rcr mi, je-li to vSecko pravda, miij milence, rci mi, je-li to vSecko pravda.

Kdyz z téchto oci Slehne jejich blesk, temnd mra¢na v prsou tvych odpovidaji boufi.
Je-li pravda, Ze tyto mé rty jsou sladké, jako rozvijejici se poup€ prvni védomé lasky?
Prodlévaji vzpominky minulych m4ji v idech mych?

Chvéje se zemé jako harfa pisnémi pod dotekem nohou mych?

Jest tedy pravda, Ze krlipéje rosy kanou s o¢i noci, kdyZ mne zfi, a Ze svétlo jitini jest
rado, kdyZ obléva t€lo mé?

Jest pravda, jest pravda, Ze tva laska putovala samotna véky a svéty, mne hledajic?

Ze kdyZ jsi mne konec¢né nalezl, tvoje odvéka touha dosla plného pokoje v mém
nézném hovoru a v mych o€ich a rtech a vlnicim se vlase?

Jest tedy pravda, Ze tajemstvi Nekonec¢na jest napsdno na tomto malém ¢ele mém?

Rci mi, mij milence, je-li to vSecko pravda.
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MiLui t€, drahy. Odpust’ mi moji lasku.
Jsem lapena jako ptak zbloudivsi s cesty.

KdyzZ otfes zasdhl srdce mé, ztratilo sviij zavoj a bylo nahé. Piikryj je, drahy, soucitem
a odpust mi moji lasku.

NemiiZes-li mne, drahy, milovati, odpust mi moji bolest.
Nedivej se na mne ukosem z dali.

Odkradu se do svého kouta a budu sedé€t v temnoté.
Obéma rukama zakryji svilij obnaZeny stud.

Odvrat tvaf svou ode mne, drahy, a odpust mi moji bolest.

Milujes-li mne, drahy, odpust mi moji radost.
Je-1i mé srdce unaseno proudem Stésti, neusmivej se mé nebezpecné odevzdanosti.

Sedim-li na svém triiné a vladnu tebou tyranstvim lasky své, udilim-li ti horoucné svou
prizen, m¢j shovéni s moji pychou a odpust mi moji radost.
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NEopcHAzES, mlj mily, bez mého dovoleni.

Bdéla jsem celou noc, a mé oci jsou nyni t€Zké spankem.

Bojim se, abych t€ neztratila, budu-li spati.

Neodchézej, mlj mily, bez mého dovoleni.

Lekam se a vztahuji ruce své po tvém doteku.

Ptam se sama sebe: ,,Je to sen?*

Kéz bych jen mohl sepnouti tvé nohy se svym srdcem a drZeti je pevné ke svym

prsiim!

Neodchézej, mlj mily, bez mého dovoleni.
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Abych té priliS snadno nepoznal, hrajes si se mnou.
Oslepujes mne blesky smichu, abys ukryla slzy své.

Znam, znam tvé uméni, nikdy nefeknes slova, jez se ti fici chce.

Abych t€ nevelebil, unik4s mi tisicerymi cestami.

Abych té neptehlédl v davu, stojis stranou.

Znam, znam tvé uméni, nikdy nejdes cestou, kterou se ti jiti chce.
74d43 vice neZ jini, a proto jsi ticha.

Hravou bezstarostnosti unikd§ mym darim.

Znam, znam tvé uméni, nikdy nevezmes to, co se ti vziti chce.
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SEPTAL: »Ma drah4, pozdvihni oci své.*
Prisné jsem jej pokdrala a fekla jsem :,,Odejdi!“ Ale on se nehybal.

Stal pfede mnou a drZel ob& mé ruce. Rekla jsem: ,,Opust mne!* Ale on nesel.

Priblizil svoji tvaf k mému uchu. Pohlédla jsem na ného a pravila : ,,Jak4 hanba!*“ Ale
on se nehybal.

Jeho rty se dotkly mé tvare. Zachvéla jsem se a fekla jsem: ,,Odvazujes se prilis
mnoho.“ Ale on nepocitil studu.

Vetkl do mych vlast kvétinu. Rekla jsem: ,Jest to marno!“ Ale on stil nepohnuté.

Vzal vénec s mé §ije a odesel. Ja placi a ptdm se srdce svého: ,,Pro¢ se nenavraci?
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CHTtéLA bys, spanild, dati vénec z Cerstvych kvétin na mou Siji?

Ale véz, Ze vénec, ktery jsem vil, je pro mnohé, pro ty, kdo jsou jen letmo spatfovani
nebo sidli v krajich neobjevenych nebo Ziji v pisnich basniki.

Je priliS pozdé zadati srdce mé za své. Byl Cas, kdy Zivot m{ij byl jako poupétem,
vSechna jeho viiné byla shromédzdéna v hloubi nitra jeho.

Nyni je rozptylen daleko Siroko.

Kdo zn4 kouzlo, jez jej mliZe zase sebrati a zase uzavfiti?

Srdce mé neni mym, abych je mohl déti bytosti jediné, jest ddno mnohym.
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Jako lod’ spousti se na mote, tak, ma mild, tviij basnik kdysi vypravil v duchu velikou
basen epickou.

Zel, byl jsem nepozorny, a ona narazila na zvonici kruhy nohou tvych a stihla ji
nehoda.

Rozbila se na kousky zpévl a leZela rozsypédna tobé u nohou.

Vsechen milj néklad pribéhti ddvnych valek byl zmitdn sméjicimi se vlnami, prosakl
slzami a klesl ke dnu.

Ty jsi mi dluzna déti ndhradu za tu ztratu, ma mil4.

Ztroskotaly-li moje naroky na sldvu posmrtnou, u¢in mne nesmrtelnym, dokud jsem
Ziv.

A ja nebudu ztraty své Zeleti, aniZ ti vycitek Ciniti.
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CEL€ jitro se pokouSim uviti vénec, ale kvéty se vymykaji a vypadavaji.

Ty tu sediS, pozorujic mne potaji koutkem svych prosicich oci.

Ptej se téch oci, jiz temné osnuji daremnost, ¢i to byla chyba.

Pokousim se zpivati piseni, ale marné.

Skryty usmév chvéje se na tvych rtech; jeho se ptej po priciné mého nezdaru.

Necht tvé usmivavé rty feknou pod prisahou, jak mij hlas se ztratil v ml¢eni jako
opilé vcela v lotusu.

Jest vecer a Cas, aby kvéty semkly své lupeny.

Dovol mi, sedéti po tvém boku a uloZiti svym rtim dilo, jeZ Ize konati v tichosti a v
Serém svitu hvézd.
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Neveéftici usmév kmitne tvyma oc¢ima, kdykoli se k tobé prijdu rozloucit.

Ucinil jsem to jiZ tolikrat, a proto si mysliS, Ze se brzy vratim.

Abych fekl pravdu, mam tutéz pochybnost v mysli.

Nebot jarni dnové vraceji se Cas od ¢asu; Uplnék se rozlouci a ptijde opét na navstévu,
kvéty prichédzeji zase a rdi se na vétvich rok co rok a ja se as také jen louc¢im, abych se

navratil.

Ale pfijmi zatim ten sebeklam; neodmitej ho s nevlidnym chvatem.

Pravim-li, Ze t€ opoustim na vzdy, pfijmi to za pravdu a nech, at mlha slz na okamzik
prohloubi temny okraj o¢i tvych.

A pak, kdyz piijdu zas, sméj se tak Skadlivé jak ti libo.
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Touzim mluviti nejhlubsimi slovy, kterd ti mam fici, ale netroufam si, aby ses nesmala.
A proto se smé&ji sim sob¢ a tfiStim své tajemstvi v Zert.

Zlehcuji svou bolest, abys ty tak neucinila.

Touzim povédéti ti nejpravdivéjsi slova, jez ti mam fici; ale netroufdm si obavaje se, Ze
bys jim nevéfila.

A proto je zahaluji v nepravdu, fikaje opak toho, co mam na mysli.

Dévam své bolesti zdani poSetilosti, abys ty tak neucinila.

TouZim pronésti nejvzacnéjsi slova, jeZ mam pro tebe; ale netroufdm si, nebot se
bojim, Ze mi nesplatis stejnou ménou.

A proto ti ddvdm tvrdd jména a honosim se svoji hrubou silou.

Ublizuji ti ze strachu, Ze nikdy nepoznas bolesti.

TouZim sedéti mlcky u tebe; ale netroufdm si, aby mé srdce nepteslo pfes mé rty.
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A proto lehce hovotim a Zvatlam a skryvam srdce své za slova.

Jsem kruty ke své bolesti, abys ty tak neucinila.

TouZim odejiti od tebe; ale netroufdm si, abys nepoznala mou zbabélost.
A proto vztyCuji hlavu svou, a bezstarostné prichdzim k tobé.

Ustavicné utoky oci tvych vééné ozivuji bolest mou.
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O SiLENCE nadherné opily;

kdyz kopnutim nohy otviras své dvere a jsi na ulici za bldzna;

kdyz za jednu noc vyprazdnis cely sviij vak a luskas prsty nad rozumem,;
kdyz chodi$ podivnymi cestami a hrajes si marnymi vécmi;

nedbas rymu ani smyslu;

kdyz rozpinas plachty své pred boufi a lameS kormidlo ve dvi,

chci té, priteli, nasledovati a opiti se a prijiti ve psi.

Promarnil jsem své dny a noci ve spolecnosti spolehlivych, moudrych sousedu.
Mnohym védénim seSedivél mi vlas a mnohym bdénim sesldbl mi zrak.

Léta jsem sbiral a hromadil drobty a alomky véci:

Rozslap je a tanci po nich a rozmetej je po vSech vétrech!

Nebot' vim, Ze nejvyssi moudrost jest opiti se a pfijiti ve psi.

At zmizi vSecky uzkostlivé vrtochy, at' sejdu beznadéjné s cesty.
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At pfijde vichr divoké zavrati a oderve mne od mé kotvy.

Svét jest obydlen vytecniky a pracovniky, uzZitenymi a fadnymi.

Jsou lidé, ktefi jsou snadno prvnimi, a lidé, kteti jdou slusné za nimi.

At jsou Stastni a dobfe se jim vede a mne nechte byt v mé bldhové marnosti.

Nebot' vim, Ze konec vSech véci jest opiti se a ptijiti ve psi.

Klnu si, Ze tuto chvili se vzdavam vSech narokl na hodnosti lidi slusnych.
Odkladam pychu uc¢enosti a rozeznivani prava a kiivdy.

Rozbiji nddobu paméti a vyliji posledni kapku slz.

V péné jahodové rudého vina vykoupdam a rozjasnim sviij smich.
Priikkaz vaZnosti a rozSafnosti schvalné roztrham na kusy.

Vykonam svaty slib byti nicotnym, opiti se a prijiti ve psi.
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NikoLi, pratelé, fikejte si cokoli, nikdy nebudu asketou.

Nikdy nebudu asketou, neucini-li ona slibu se mnou.

Jest mym pevnym rozhodnutim, Ze nenaleznu-li stinného pristiesi a druha pro své
pokdéni, nestanu se asketou.

Nikoli, pratelé, nikdy neopustim svého krbu a domova a neuchylim se v samotu lesni,
nebude-li zniti vesely smich v jejich ozvuénych stinech a nebude-li vlati ve vétru lem
Safranového plasté; nebude-li jeji ticho prohloubeno tichymi Sepoty.

Nikdy nebudu asketou.
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Udaje o textu

Titulek: Zahradnik 44

Autor: Rabindrandth Thakur

Zdroj: http://kramerius.mzk.cz/search/handle/uuid:d7ae37a0-b8f7-11e5-bSdc-
005056827e51

Licence: PD old 70
Pieklad: FrantiSek Balej
Licence
preklad:
Index stran

PD old 70

Ctihodny pane, odpustte této dvojici hfiSnika. Jarni vétry duji dnes divokymi viry,
unésejice prach a mrtvé listi a s nimi jsou vSecky vase nauky ty tam.

Neftikejte, otée, Ze Zivot je marnost.

Nebot my jsme pro tentokrat ucinili pfiméfi se smrti a jen na nékolik vonnych hodin
stali jsme se nesmrtelnymi.

I kdyby pfislo vojsko krilovské a prudce na nds udeftilo, vdzné bychom potiasli hlavami
a fekli — Bratfi, rusSite nés. Je-1i vam tieba t€ hlu¢né hry, jdéte a lomozte si zbranémi
jinde. Nebot' jen na nékolik prchavych hodin stali jsme se nesmrtelnymi.

Kdyby pfisli pratelé a kupili se kolem nds, pokorné bychom se jim poklonili a fekli
bychom — To neobycejné Stésti plisobi ndm rozpaky. Je sotva dosti mista na
nekonecném nebi, kde bydlime. Nebot jarni kvéty ptichazeji v davech a ¢ila kiidla
vCel nardzZeji na sebe. Nase malé nebe, kde bydlime jen my dva nesmrtelni, je az
nemozné tésné.
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Udaje o textu
Zahradnik 45
Rabindranath Thakur

http://kramerius.mzk.cz/search/handle/uuid:d7ae37a0-b8f7-11e5-bSdc-
005056827e51

PD old 70
FrantiSek Balej

PD old 70

Hostiim, ktefi odchdzeji, prej Stastné cesty a setii vSechny stopy jejich kroceji.

Na prsa priviii s dsmévem, co je snadné a prosté a blizké.

Dnes je slavnost vidin, jez nevédi, kdyZ umiraji.

Tvlj smich bud jen bezvyznamnym veselim, jako zdkmity svétla na vlnéch.

Zivot tvij af lehce tandi na ostii ¢asu jako rosa na hrotu listu.

Ze strun harfy své€ vyluzuj rozmarné rytmy chvilkové.
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Titulek: Zahradnik 46

Autor: Rabindranédth Thakur

Zdroj: http://kramerius.mzk.cz/search/handle/uuid:d7ae37a0-b8f7-11e5-bSdc-
005056827e51

Licence: PD old 70
Pieklad: FrantiSek Balej

Licence
preklad:

Index stran

PD old 70

OpusTILA jsi mne a §la jsi svou cestou.

Myslil jsem, Ze budu pro tebe truchliti a v srdci svém uloZim tviij osamély obraz, do
zlatého zpévu vetkany.

Ale Zel mého zlého osudu, Cas je kratky.

MIadi mizi rok za rokem; jarni dnové prchaji; kiehké kvéty umiraji bez pficiny, a
moudry ¢lovék mne varuje, Ze Zivot jest jen kapkou rosy na listé lotusovém.

Mam-Ii nedbati toho vSeho a divati se ztrnule za Zenou, jez se ode mne odvratila?

To by bylo hrubé a posetilé, nebot Cas je kratky.

Pojd’te tedy, mé destivé noci svou capkajici nohou; usmivej se, ma zlatd jeseni; pojd,
bezstarostny Dubne, kolkolem své polibky rozhazujici.

Pfichazite, a ty, a ty téz!
Moji drazi, vite, Ze jsme lidé smrtelni.

Zda jest moudré zniciti srdce své pro Zenu, jeZ si srdce své zase vzala? Nebot Cas jest
kratky.
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Jest lahodno sedéti v kouté v dumach a psati versi, Ze tys mij cely svét.
Jest hrdinské privinouti k sobé svilj Zal a nechtiti se dati utésiti.

Ale nova tvar nahlédd mymi dvefmi a zdviha oci své k o¢im mym.
Nemohu nez setfiti si slzy a zméniti ndpév pisné své.

Nebot Cas je kratky.
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Titulek: Zahradnik 47

Autor: Rabindranédth Thakur
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Licence: PD old 70
Pieklad: FrantiSek Balej

Licence
preklad:

Index stran

PD old 70

Kbpysy sis préla, skon¢im sviij zpév.

Znepokojuje-li to srdce tvé, odvratim oci své od tvare tvé.
VyruSuje-li t€ to na tvé prochdzce, ustoupim stranou a ptjdu jinudy.
Mate-li té to pii viti vénce, vyhnu se tvé osamélé zahradé.

Cini-li to vodu divokou a nevizanou, nepojedu se svou lod’kou podle tvého biehu.
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Licence: PD old 70
Pieklad: FrantiSek Balej

Licence
preklad:

Index stran

PD old 70

VysvoBod mne z pout svych vdékil, ma drahd. Dosti jiz vina polibkii.
Ta mlha té€Zké ving dusi srdce mé.

Otevfi dvere, ucin misto svétlu jitfnimu.

Ztracim se v tobé, zahalen do rasnatého roucha tvého laskani.

Zbav mne svych kouzel a vrat mi muznost, abych ti mohl nabidnouti své€ osvobozené
srdce.
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Autor: Rabindranédth Thakur

Zdroj: http://kramerius.mzk.cz/search/handle/uuid:d7ae37a0-b8f7-11e5-bSdc-
005056827e51

Licence: PD old 70
Pieklad: FrantiSek Balej

Licence
preklad:

Index stran

PD old 70

DrZiwm jeji ruce a tisknu ji ke své hrudi.

Chci naplniti své ndruci jeji spanilosti, uloupiti celovdnim jeji ismév, vypiti jeji temné
pohledy svyma ocima.

Nez ach, kde jsou? Kdo mlize sejmouti blankyt s nebe?
Chci uchopiti krasu; unikd mi, zanechavajic jen télo v rukdch mych.
Vracim se zklaman a unaven.

Jak se mlze télo dotknouti kvétu, jehoz se miZe dotknouti jen duch?
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PD old 70
FrantiSek Balej

PD old 70

Ma mil4, srdce mé touzi den a noc po setkdni s tebou, po setkani, jez jest jako
vSechvatici smrt.

Smet mne jako boufe; vezmi si v§e, co mam; otevii milj spanek a vypleit mé sny. Olup
mne o mij svét.

V té spousti, v té holé nahoté ducha budme jedno v krése.

Zel, marnd touha! Kde se naditi takového splynuti kromé& v tob&, BoZe mij?
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Licence: PD old 70

Pieklad: FrantiSek Balej

Licence

preklad: POkl

Index stran

Dorés tedy pisen posledni a rozluéme se.
Zapomei na tu noc, aZz noci jiZ nebude.

Koho to chci sevfiti do ndruci? Snii nelze chytiti.

M¢ dychtivé paze tisknou prazdno k srdci mému a ono drti moji hrud'.
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Proc€ zhasla lampa?

Zastinil jsem ji plaStém svym, abych ji chranil pfed vétrem, a proto lampa zhasla.

Proc zvadla kvétina?

Pritiskl jsem ji k srdci svému s uzkostlivou laskou, a proto kvétina zvadla.

Proc¢ vyschl proud?

Vystavil jsem pres néj hrdz, abych jej mél pro sebe, a proto proud vyschl.

Proc praskla struna na harfé?

Chtél jsem vynutit ton, jenz byl nad jeji silu, a proto struna na harfé praskla.
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PD old 70
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PD old 70

Pro¢ mne zahanbujeS pohledem?

Neprisel jsem jako Zebrak.

Jenom na prchavou hodinu stanul jsem na konci tvého dvora u zahradniho plotu.

Pro¢ mne zahanbujes pohledem?

Ani riiZze jsem neutrhl ve vaSem sadé, ani plodu jsem si nevzal.

Pokorné jsem se uchylil ve stin u cesty, kde smi stanouti kterykoli cizi poutnik.

Ani rize jsem neutrhl.

Ano, nohy mé byly unaveny a dést se lil.

Vétrové vyli mezi kymacejicimi se vétvemi bambusovymi.

Mracna béZela po nebi jako na utéku z porazky.

Nohy mé byly unaveny.
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Nevim, co sis o mné mylila nebo na koho jsi ve dvefich cekala.
Slehy blesku osliiovaly pozorné tvé odi.
Jak bych byl mohl védéti, ze mne vidis, kdyz jsem stil v temnoté?

Nevim, co sis o mné myslila.

Den skoncil a dést na chvili ustal.
Opoustim stin stromu na konci tvé zahrady a sedatko na trave.
Seseftilo se; zavii dvere; jdu svou cestou.

Den skon¢il.
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Kawm spéchas se svym kosikem tak pozdé vecer, kdyz je jiz po trhu?

Vsichni se vratili domi se svymi bifemeny; mésic vyhledd z ponad stromt vesnice.

Ozvény hlast, volajicich ptivoznika, béZi pres temnou vodu ke vzdalené slating, kde spi
divoké kachny.

Kam spéchés se svym koSikem, kdyzZ je jiz po trhu?

Spéanek polozil své prsty na oci zemé.

Vranni hnizda zmlkla a Sepot bambusového listi je tichy.

Délnici, navrativSe se domi se svych poli, rozprostiraji své rohozZe na dvorech.

Kam spéchas se svym koSikem, kdyz je jiz po trhu?
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ByLo poledne, kdyz jsi odesel.
Slunce na nebi bylo prudké.

Skoncila jsem dilo své a sed€la sama na balkoné, kdyz jsi odesel.

Zavany vétru vrtosive prilétaly s viinémi dalekych poli.

Holubi netinavné vrkali ve stinu, a vCela bloudila po mé komnaté, bzucic zvésti se
mnohych dalekych poli.

Ves spala v Zaru polednim. Cesta leZela opusténa. Nahlymi zavany Sevel listi zdvihal se
a hynul.

Hledéla jsem na nebe a vetkdvala v blankyt pismena zndmého mi jména, a ves zatim
spala v zaru polednim.

Zapomnéla jsem zaplésti si vlasy. Mdly vanek hral si jimi na mé lici.
Reka plynula nez&efena pod stinnym bfehem.

Lin4, bila oblaka se nehybala.
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Zapomnéla jsem zaplésti si vlasy.

Bylo poledne, kdyZ jsi odesel.
Prach cesty byl horky a pole tézce oddychovala.
Holubi vrkali v hustém listi.

Byla jsem sama na balkoné, kdyz jsi odesel.
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Autor: Rabindranédth Thakur
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SpoLU s mnohymi Zenami pilné jsem konala vSedni, denni prace domaci.

Proc jsi mne od nich samotnou odloucil a odvedl mne z chladného pfistfesi naSeho
vSedniho Zivota?

Laska nevyslovena je posvatna. V Seru skrytého srdce zafi jako klenoty. Na svétle
zvédavého dne vypada uboze temna.

Ach, ty jsi prorazil schranu srdce mého a vyvlekl mou chvéjici se lasku na svétlo,
zniCiv na vZdy stinny kout, kde skryvala hnizdo své.

Jiné Zeny jsou vzdycky tytéz.
Z4dn4 nenahlédla do své nejvnitin&j§i bytosti, a ony samy neznaji svého tajemstvi.

Lehko se usmivaji a placi, Zvatlaji a pracuji. Denné chodi do chrdmu, rozzehaji své
lampy a ptinaseji vodu z feky.

Doufala jsem, Ze moje laska bude uSettena chvéjiciho se studu téch, kdo nemayji
pristiesi, ale ty odvracis svoji tvar.

Ano, tvoje cesta lezi pred tebou jasna, ale mné jsi znemoZnil ndvrat a zanechal jsi mne
do naha vysvlecenou pred svétem, jehoz oci bez vicek hledi dnem i noci.
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Ja utrhl, 6 svéte, tvij kvét!

Pritiskl jsem jej k srdci svému a trn mne ranil.

KdyZ den dokondval a Sefilo se, vidél jsem, Ze kvét zvadl, ale bolest ziistala.
Tobé€ se, 6 svete, dostane vice kvéta s viuni a nadherou!

Ale muj Cas pro Zatvu kvétli je ten tam, a v temné noci nemam riiZze své, jen bolest
zlstala.
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JEDNOHO jitra na zahradé prisla ke mné slepa divka, nabizejic mi vinek z kvétin v obalu
z listu lotusového.

Dal jsem si jej kolem Sije a o¢i se mi zalily slzami.
Polibil jsem ji a fekl: ,,Jsi slepa jako ty kvéty.

Sama nevis, jak krasny je tviy dar.“
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O ZENo, tys nejen dilo rukou bozich, ale také rukou lidskych; ustavi¢né ti ddvaji krasu
ze svych srdci.

Bésnici tkaji ti tkanivo z niti zlaté obraznosti; maliti ddvaji tvé podobé vzZdy novou

nesmrtelnost.

More dava své perly, doly své zlato, letni sady své kvéty, aby t€ odély, ozdobily, ucinily

vzacnéjsi.

Touha srdci muzskych rozesttela svoji nddheru po tvém mladi.

Jsi ptl Zena a pal sen.
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ProstiED ruchu a hluku Zivota stojis, 6 Kraso, z kamene vytesdna, néma a ticha, sama
a opodal.

Velky Cas sedi okouzlen ldskou u tvych nohou a Septa:
,Promluv na mne, promluv, ldsko m4; promluv, nevésto ma!*

Ale tva fe€ je uzamcena v kameni, 6 Nehybnd Kriso!
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Bud' pokojno, srdce mé, nechat ¢as odchodu je krasny.
At to neni smrt, nybrZ naplnéni.

At laska roztaje ve vzpominku a bolest v pisné.

At let oblohou skonci sloZenim kiidel nad hnizdem.

At posledni dotek rukou tvych je jemny jako kvét no¢ni. Zastav se, 6 Krasny Konci,
na okamzik a fekni v tichosti sva posledni slova.

Klanim se ti a zdvihdm svoji lampu, abych ti posvitil na cestu.
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Na soumracné stezce snu Sel jsem hledati tu, jez byla moji laskou v Zivoté diivejSim.

Jeji dim stél na konci opusténé ulice.

Ve ve€ernim vanku jeji mily pav sedél diimaje na svém bidélku a holubi byli tisi ve

svém koutée.

Postavila svou lampu na zem vedle vchodu a stanula pfede mnou.

Pozdvihla veliké oci své ku tvaii mé a némé se tdzala : ,,Vede se ti dobfe, priteli?*

Cht€l jsem odpovédéti, ale nase fec byla ztracena a zapomenuta.

Pfemital jsem a premital; naSe jména mi nepfichizela na mysl.

Slzy zétily ji v ocich. Pozdvihla ke mné pravici. Vzal jsem ji a stal mlcky.

Nase lampa zakmitala ve vanku vecernim a zhasla.
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PouTNiCE, musiS odejiti?

Noc je ticha a temnota mdlobou klesa na les.

Lampy na naSem balkoné jsou jasné, kvétiny vSecky Cerstvé a mladé oci jesté bd¢lé.
PtiSel jiz Cas tvého odchodu?

Poutnic¢e, musi$ odejiti?

Nespoutali jsme nohou tvych svyma prosicima rukama.

Dvefe jsou ti otevieny. Tvij ki stoji osedlan u vrat.

Pokusili-li jsme se cestu ti uzavfiti, u€inili jsme to jen svymi pisnémi.
Pokusili-li jsme se zadrzeti té, uCinili jsme to jen svyma o¢ima.

Poutni¢e, nemame moci, abychom t€ zdrzeli. Mame jen své slzy.

Jaky to neuhasitelny ohen plane ve tvych oc¢ich?
Jaka neklidnd horecka koluje krvi tvou?

Jaky hlas z dalky t€ pobad4?
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Jaké to hrozné kouzlo jsi ¢etl mezi hvézdami na nebi, Ze noc s tajnym, zapeceténym
poselstvim vesla do tvého srdce, mlcici a podivna?

Nedbas-li veselych schiizek, tieba-li ti klidu, zemdlené srdce, zhasneme lampy a
ztiSime harfy své.

Budeme sedéti tiSe ve tmé za Sevelu listi a znavend luna bude vysilati své bledé paprsky
ve tvé okno.

O poutnice, jaky to bezesny duch dotkl se t& ze hloubi ptilnoci?
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ZT1RrRAavIL jsem den na prahnoucim horkém pisku cesty.
Nyni, ve chladu vecernim, klepu na dvete krémy. Jest opusténd a sesuta.

Ohyzdny strom aSathovy vztahuje své hladové chdpavé koreny zejicimi skulinami zdi.

Byli dnové, kdy poutnici sem prichdzeli umyt znavené nohy.

Prostirali na dvore své rohoZe ve mdlém svétle asného mésice a sedéli a vypravovali o
cizich zemich.

Probouzeli se osvéZeni rano, kdy ptaci je obveselovali a pratelské kvétiny s okraje cesty
kynuly jim hlavami.

Mne vsak, kdyz jsem prisel, neocekavala rozzata lampa.

Cerné Smouhy po koufi, jeZ zanechala mnohd zapomenutd lampa vecerni, ziraly se
stény jako slepé oci.

SvétluSky kmitaly se v kiovi u vyschlého rybnika a bambusové vétve vrhaly své stiny
na stezku travou zarostlou.

Nejsem ni¢im hostem na konci svého dne.

Dlouha noc jest pfede mnou a jsem unaven.
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JEST to opét tvé volani?
Nadesel vecer. Unava mne obemykd jako paze prosici milenky.

Volas mne?

Dal jsem ti cely sviij den, krutd pani, oloupi§ mne také o mou noc?
Kdesi je konec vS§emu a samota tmy jest udélem naSim.

Proc prorézi ji tviy hlas a ohromuje mne?

Zda nema vecer u tvé brany hudby spanku?
Zda hvézdy, tichem oktidlené, nikdy nevychazeji na oblohu nad tvou bezcitnou véz?

Zda kvétiny ve tvém sadé€ nikdy neklesaji mékkou smrti v prach?

Musi$ mne volati, ty neklidna?

At tedy smutné oci lasky marné bdi a placi.
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At lampa hoti v osamélém domé.
At Clun pfivoznikiiv vezme unavené délniky do jejich domova.

Opoustim své sny a spécham za tvym volanim.
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Autor: Rabindranédth Thakur
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PotuLny Silenec hledal zlatotvorného kamene; vlasy mél zcuchané, vyrudlé a
zapraSené; télo vyhublé v stin, rty pevné sevieny jako zamcené dvere jeho srdce, oci
planouci jako lampa svétlusky, hledajici druha.

Ptfed nim hucel nekonec¢ny oceén.

Zvavé viny neustale vypravély o skrytych pokladech, vysmivajice se nevédomosti, jez
neznala smyslu jejich hovoru.

Nemél jiz asi nadéje, prece vSak si nechtél odpocinouti, nebot hledani stalo se mu
Zivotem, —

tak jako ocedn neustdle zdviha své paze k nebesiim po nedosazitelném —
tak jako hvézdy jdou v kruzich, a stale hledaji cile, jehoz nelze dostihnouti —

pravé tak Silenec se zapraSenymi vyrudlymi kadefemi ustavi¢né bloudil, hledaje
kamene zlatotvorného.

Jednoho dne pfisel venkovsky hoch a tdzal se: ,,Rekni mi, jak jsi dostal ten zlaty fetéz
kolem krku?*

Silenec uZas! fetéz, ktery kdysi byl Zelezny, byl opravdu zlaty; nebyl to sen, nevédél
vsak, kdy se proménil.

Divoce bil se do ¢ela kde, 6 kde jej potkalo Stésti, aniz o tom védél?
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Byl si navykl zdvihati obldzky a dotykati se fet€zu a zahazovati je, aniZ se podival,
nastala-li proména; tak Silenec nalezl a ztratil zlatotvorny kamen.

Slunce se nizilo k zapadu, obloha byla zlata.

Silenec se vracel po svych stopach znovu hledati ztraceného pokladu se silou vyhaslou,
télem sehnutym a srdcem v prachu jako strom, jenz byl vyvracen.
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NEcHt si vecer prichdzi pomalymi kroky a vS§em zpéviim dal znameni, aby utichly:
necht si druhové tvoji odesli do svych hnizd a tys unaveno;
necht bazei se rodi v temnoté a tvar nebe je zahalena;

ty, ptice, 6 mé ptace, poslechni mne, neskladej kiidel svych.

To neni Sero listi lesniho, to je mofe dmouci se jako temny had.
To neni tanec kvetouciho jasminu, to je stfikajici péna.
Ach, kde je slunny, zeleny bieh, kde je tvé hnizdo?

Ptace, 6 mé ptace, poslechni mne, neskladej kiidel svych.

Osaméla noc lezi na tvé cesté, jitro spi za stinnymi horami.
Hvézdy zadrzuji dech, Citajice hodiny, mdl4 luna pluje hlubokou noci.

Ptace, 6 mé ptace, poslechni mne, neskladej kiidel svych.
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Neni pro tebe nad€je, neni strachu.

Neni slova, neni Sepotu, neni vykfiku.

Neni domova, neni klidného luzka.

Jest jen dvé tvych kiidel a bezcestnd nebesa.

Ptace, 6 mé ptace, poslechni mne, neskladej kiidel svych.
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Nikpo nezije vécné, bratie, a nic netrva dlouho. To méj na mysli a raduj se.
NS Zivot neni stile totéZ davné biimé, nase cesta neni stdle tataZ dlouha pout'.
Nezpiva jediny basnik jedinou vékovitou pisen.

Kvét vadne a umird; ale ten, kdo kvét nosi, nema pro néj truchliti navzdy.

Bratfe, to m¢j na mysli a raduyj se.

Jest tfeba uplné pomlky, aby vpredla v hudbu dokonalost.
Zivot se chyli ke svému zdpadu, aby utonul ve zlatych stinech.
Laska musi byt odvolana od své hry, aby se napila smutku a vznesla se do nebe slz.

Bratte, to m¢j na mysli a raduj se.

Spéchame natrhati svych kvétin, aby nebyly zpustoSeny chvétajicimi vétry.

Nase krev se rozproudi a naSe zraky rozjasni, uchvacujeme-li polibky, jez by zanikly,
kdybychom otaleli.

Zivot nas jest dychtivy, naSe touhy mocné, nebot Cas zvoni na zvon louceni.
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Bratfe, to méj na mysli a raduj se.

Neni ¢asu, néco obemknouti, rozdrtiti a zahoditi v prach.
Hodiny rychle utikaji, skryvajice své sny ve svém rouse.
Zivot n4s je kratky; dava jen mélo dni k ldsce.

Kdyby byl praci a lopotou, byl by nekonecné dlouhy.

Bratte, to m¢j na mysli a raduj se.

Krasa je nam sladka, protoze tanci s nasim Zivotem stejnou prchajici melodii.
Védéni je ndm vzéacné, protoze nikdy nebudeme miti ¢asu dovrsiti je.

Vsecko jest dokondno a naplnéno ve vécnych Nebesich.

Ale pozemské kvétiny preludu udrzuje vé¢né svézimi smrt.

Bratfe, to m¢j na mysli a raduyj se.
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Loviwm zlatého jelena.

Usmivejte se, pratelé, ale ja stihdm vidinu, jez mi unika.

Béham po horéch 1 dolech, bloudim bezeymennymi kraji, protoze lovim zlat€ho jelena.

Vy chodite na trh a kupujete a vracite se domt obtiZzeni zboZim, ale kouzlo vétra,
domova nemajicich, dotklo se mne, aniZ vim kdy a kde.

Neméam starosti v srdci svém; vSecky své statky zanechal jsem za sebou.

Béham po horach 1 dolech, bloudim bezeymennymi kraji — protoZe lovim zlatého

jelena.
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Vzpominawm, jak jsem jednoho dne v mladi svém spoustél ve struze papirovy Clun.
Byl vlhky den Cervencovy; byl jsem sdm a Stasten svou hrou.

Spoustél jsem sviij papirovy ¢lun ve struze.

Néhle bouflivé mraky zhoustly, vétry zaduly a dést se lil proudy.
Potlicky Spinavé vody se prihnaly a vzedmuly proud a potopily mij ¢lun.

Trpce jsem si v duchu myslil, Ze boufe pfisla naschvél, aby pokazila mé Stésti; vSecka
jeji zloba byla proti mné.

Destivy den Cervencovy vleCe se dnes dlouho a ja dumal o vSech téch hrach v zivoté, v
nichz jsem prohral.

Vy¢ital jsem svému osudu mnohé kousky, jeZ se mnou zahrdl, kdyZ jsem si ndhle
vzpomnél na papirovy ¢lun, jenZ se potopil ve struze.
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DEN jesté neminul, trh neni skoncen, trh na brehu feky.
Bél jsem se, Ze mUj ¢as je promarnén a posledni peniz vyplytvan.

Ale nikoli, bratfe, jest€ mi néco zbylo. Mij osud mne neosidil o vSecko.

Prodavani a kupovani je skonceno.
Vsechny povinnosti na obou strandch jsou vyrovnany a je ¢as, abych Sel domi.
Ty vSak, vratny, zadas svého poplatku?

Neboj se, jesté mi néco zbylo. Miij osud mne neosidil o vSecko.

UtiSeni vétru hrozi boufi a nizké mraky na zapadé€ nevésti nic dobrého.
Uklidnéna voda ¢eka na vitr.

Spécham dostati se pres feku, nezZ mé prekvapi noc.

O, prevoznice, ty Zadas prevozného?

Ano, bratie, jeSté mi néco zbylo. Miij osud mne neosidil o vSecko.
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U cesty pod stromem sedi Zebrdk. Béda, diva se mi do tvare s bazlivou nadéji.
Domniva se, Ze jsem bohat ziskem dne.

Ano, bratie, jeSté mi néco zbylo. Miij osud mne neosidil o vSecko.

Noc se tmi a cesty osamély. Svétlusky sviti mezi listy.
Kdo jsi ty, jenz jdeS za mnou pokradmu tichymi kroceji?
Ach, vim, chce$ mé obrati o vSechen mityj zisk. Nezklamu t&!

Nebot mi jesté néco zbylo a milj osud mne neosidil o vSecko.

O ptilnoci dochdzim domt. Ruce mé jsou prazdny.
Ty ¢ekas s uzkostlivym zrakem u mych dvefi, bdici a ticha.
Jako plachy ptak priletdS na moji hrud’ s horouci ldskou.

Ach, ano, ano, boZe miij, jeSté mi mnoho zbyva. Mij osud mé neosidil o vSecko.
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Dny tézké prace zbudoval jsem chram. Nemél dveti ani oken, silné jeho zdi byly z
mohutnych kament.

Zapomnél jsem na vSe ostatni, stranil jsem se svéta, ziral jsem jen u vytrZzeném
premitani na obraz, ktery jsem byl postavil na oltar.

Uvnitt byla ustavicni noc, osvétlovana lampami vonného oleje.

Neustély dym kadidla ovijel srdce mé tézkymi kotouci.

Nemaje spanku, vytezaval jsem po sténdch fantastické postavy podivné vinutymi
c¢arami — okfidlené ofe, kvétiny s lidskymi tvafemi, Zeny s udy hadimi.

Nikde jsem neponechal otvoru, kudy by mohl vniknouti zpév ptdki, Sevel listi nebo
Sum rusné vesnice.

Jediny zvuk, jenZz se ozyval jeho temnou klenbou, byla kouzelna slova, kterd jsem
zpival.

Mij duch se stal bystrym a tichym jako zahroceny plamen, mé smysly omdlévaly u
vytrZeni.

Nevédél jsem, jak ¢as miji, az blesk udefil do chrdmu a bolest pronikla srdcem mym.
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Lampa vypadala bled€ a zahanbené; fezby na st€nich jako upoutané sny civély ve
svétle bezvyrazné, jako by se byly rady skryly.

Pohlédl jsem na obraz oltaini. Vidél jsem, Ze se usmiva a oZivuje Zivym dotekem
bozim. Noc, jiZ jsem byl uvéznil, rozpjala kiidla sva a zmizela.
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NEKONECNE bohatstvi neni tvym, m4, trpé€liva a temna matko zemé.

Naméahas se, abys naplnila tsta svych déti, ale sotva je nasytis.

Dar veseli, jejz mas pro nas, neni nikdy dokonaly.

Hracky, jez robis pro své déti, jsou kiehké.

NemiiZes nasytiti vSech naSich hladovych nadé€ji, mam-li té vSak proto opustiti?
Tvlj asmév, zastinény bolesti, je mily o¢im mym.

Tva laska, neznajici splnéni, je draha srdci mému.

Ze svych prsou napdjela jsi nas zivotem nikoli vSak nesmrtelnosti, a proto oci tvé jsou
stale bdici.

Po véky pracuje$ barvou a zpévem, ale nebesa tva nejsou zbudovana, jen jejich smutna
tucha.

Nad tvymi vytvory krasy jest mlha slz.
Vyliji své pisné ve tvé némé srdce a svou lasku ve tvou lasku.
Budu t€ uctivati praci.

Spatfil jsem tvoji néZnou tvar, miluji tvilj smutny prach, Matko Zemé.

103


https://cs.wikisource.org/wiki/Autor:Rab%C3%ADndran%C3%A1th_Th%C3%A1kur
http://kramerius.mzk.cz/search/handle/uuid:d7ae37a0-b8f7-11e5-b5dc-005056827e51
https://cs.wikisource.org/wiki/Wikizdroje:Licence#PD_old_70
https://cs.wikisource.org/wiki/Autor:Franti%C5%A1ek_Balej
https://cs.wikisource.org/wiki/Wikizdroje:Licence#PD_old_70
https://cs.wikisource.org/wiki/Index:TAGORE,_Rabindranath_-_Zahradn%C3%ADk.djvu

Udaje o textu

Titulek: Zahradnik 74

Autor: Rabindranédth Thakur

Zdroj: http://kramerius.mzk.cz/search/handle/uuid:d7ae37a0-b8f7-11e5-bSdc-
005056827e51

Licence: PD old 70
Pieklad: FrantiSek Balej

Licence
preklad:

Index stran

PD old 70

VE svéta prijimaci sini prosté steblo travy sedi na tomtéz koberci, jako paprslek
slune¢ni a hvézdy piilnocni.

A tak mé pisné sdileji sidla sva v srdci svéta s hudbou oblak a lest.

Avsak, ty ¢lovéce mnohych statki, bohatstvi nema podilu v prosté velebé veselého
zlata slune¢niho ni v jemném svitu snici luny.

Pozehnani vSeobjimajicich nebes nerozléva se na né.

A kdyz se objevi smrt, bledne a vadne a rozpada se v prach.
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O plLNocr prohlasil Cloveék, jenZ chtél byti asketou:

»Jest Cas, abych opustil domov svijj a Sel hledat Boha. Ach, kdo mne zde tak dlouho
poutal v klamu?*

Bih zaSeptal: ,,J4%, ale usi ¢lovéka byly uzavieny.

S ditétem u prsu spicim leZela jeho Zena, pokojné diimajic na jedné strané lozZe.
Muz pravil: ,,Kdo jste vy, ktefi jste mne tak dlouho $alili?

Hlas pravil zase : ,,Jsou Bih®, ale on neslySel.

Dité zaplakalo ze sna, tulic se k matce.

Bih kazal: ,,Stij, bldzne, neopoustéj domova®, ale on jeSté neslySel.

Btih vzdechl a zalkal: ,,Proc se vydava sluZzebnik mtj hledati mne, opoustéje mne?*
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PfEp chramem konal se trh. PrSelo od ¢asného jitra a den se chylil ke konci.

Jasngjsi nezli vSecko veseli davu byl jasny usmév divky, jez si koupila za halét piStalku
z palmového listu.

Pronikava radost té piStalky vznéasela se nade v§im smichem a hlukem.

Nekonecny dav lidi prichédzel a tlacil se. V neustdlém desti byla cesta blétiva, feka
rozvodnéna, pole pod vodou.

Vétsi nez vSecky trudy davu byl trud malého hoSika nemél haléte, aby si koupil
malovanou hutlku.

//////
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DéLnik a jeho Zena z konCiny zapadni piln€ kopaji, aby nadélali cihel na pec.

Jejich dceruska chodi k pfistavisti na fece; tam do nekonecna myje a drhne hrnce a
talite.

Jeji bratticek s oholenou hlavou a hnédymi, nahymi, zablacenymi udy nésleduje ji a na
vysokém biehu cekava trpélivé na jeji rozkaz.

Ona se vracivd domi s plnym dZbdnem na hlavé, skvéjicim se kovovym hrncem v
levici, dité drzic pravici, malinkd sluZzebnice sv€ matky, vazna tizi domacich starosti.

Jednoho dne vid€l jsem toho nahého chlapce sedéti s noZkama roztaZzenyma.
Jeho sestra sedéla ve vodé a drhla dzbanek hrsti hliny, otacejic jej kol do kola.
Na blizku stal berdnek s mékkou srsti a pasl se na brehu.

Priblizil se k mistu, kde sedél hoch, a najednou hlasité zabecel, a hoch se ulekl a
vykiikl.

Jeho sestra prestala ciditi hrnec a vybéhla na breh.

Vzala svého bratra do jedné ruky a berdnka do druhé a, rozd€lujic své néZnosti mezi
né, spinala poutem lasky potomstvo zvifete 1 ¢lovéka.
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ByLo to v m4ji. Parné poledne zdélo se nekone¢né dlouhym. Sucha zemé v zaru pukala

Zizni.

Tu jsem zaslechl od feky volani: ,,Pojd’, m{j mildcku!*

Zavtel jsem knihu a otevrel okno, abych vyhlédl.

Spatfil jsem velikého biivola se zablacenou kiiZi stati u feky s klidnyma, trpélivyma
o¢ima; a hocha, po kolena ve vodé, zvouciho jej do koupele.

Usmal jsem se radosti a pocitil jsem dotek néhy v srdci svém.
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Casto se ptavam, kde jsou hranice vzajemného poznini mezi ¢lovékem a zviretem,
jehoz srdce nezna feci mluvené.

Kterym prvotnim rdjem za davného jitra stvoreni Sla prosta stezka, po niZ srdce jejich
navstévovalo druh druha.

Stopy téch jejich neustalych cest nebyly vyhlazeny, ttebaze jejich pfibuzenstvi je davno

zapomenuto.

Ale néhle v jakési hudbé beze slov probouziva se temnéd upominka a zvite se diva
¢lovéku do tvére s néZznou divérou a Clovek shlizi jemu do oci s radostnou laskou.

Zda se, 7e dva pratelé se setkdvaji v prestrojeni a jen nejasné pod Skraboskou druh
druha pozndavaji.
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PoHLEDEM 0¢i svych mohla bys, krdsnd Zeno, vypleniti v§ecko bohatstvi zpévil,
vyloudénych z harf basniki.

Ty vSak nemas sluchu pro jejich chvily, a proto pfichdzim té chvalit j4.

Mohla bys pokofiti k nohdm svym nejhrdé€jsi hlavy svéta.

Ty se vSak radéji klani§ svym milovanym, jichZ sldva nepoznala, a proto ja se klanim

tobé€.

Dokonalost paZzi tvych by dodala dotekem svym skvélosti nadhete kralovské.

Ty vSak jimi stiras prach a Cisti§ skromny svilj domov, a proto jsem naplnén pokornou

uctou.
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ProC¢ mi Septés tak tichounce do ucha, 6 Smrti, ma Smrti?

Kdyz kvétiny se na vecer sklanéji a skot se vraci do svych chlévii, ty kradmo prichdzi§
mi v bok a mluvis slova, jimZ nerozumim.

Musis-li se takto o mne uchdzeti a mne si dobyvati uspavacim napojem jednotvarného
Sepotu a studenych pocelil, 6 Smrti, ma Smrti?

Nebude miti svatba nase pySnych obtadii?
Neovines si véncem své Sedé sto¢ené kadere?

Neponese nikdo tvé korouhve pred tebou a nezaplane noc rudymi svétly tvych
pochodni, 6 Smrti, m4 Smrti?

Pojd’ se znénim svych skebli, pojd v bezesnou noc.
Od¢j mne plastém nachovym, uchop ruku mou a vezmi mne.
Tvlj vz necht stoji hotov u dvefi mych s Tvymi ofi, netrpélivé fehtajicimi.

Zdvihni muj zavoj a pohled mi hrdé do o¢i, 6 Smrti, ma Smrti.
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BupEeME dnes vecer hrati hru smrti, ma nevésta a ja.

Noc je ¢ernd, mra¢na na obloze jsou rozmarnd a vlny zufi po mofi.
Opustili jsme loZe snll, otevieli jsme dvefe a vychdzime, ma nevésta a ja.
Sedime na houpacce a vichfice se o nds ze zadu opir4.

Ma nevésta se zachviva strachem a rozkosi, trese se a tuli ke hrudi mé.
Dlouho jsem ji laskavé osetroval.

Ptipravoval jsem pro ni loZe z kvétin, zaviral dvete, abych chranil jeji o¢i pred
prudkym svétlem.

Libaval jsem ji nézné na rty a Septéaval ji tiSe do ucha az zpola omdlévala tnavou.
Tonula v nekone¢né mlze rozplyvavé néhy.

Neodpovidala na miij dotek, mé pisn¢ nedovedly ji vyburcovati.

Dnes vecer pfiSel k ndm z pousté hlas boufe.

Ma nevésta se zachvéla a vztycila, uchopila ruku mou a vysla.

Vlas ji poletuje ve vétru, zavoj ji vlaje, jeji vénec Susti ji na prsou.

Naraz smrti ji vrhl do Zivota.

Jsme si oko v oku, srdce v srdci, mé nevésta a ja.
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BypLiLA na strani na kraji kukufi¢ného pole, nedaleko pramene, jenz plyne smavymi
vlnkami ve slavnostnich stinech starych stromil. Zeny sem pfichdzely plniti své dzbany
a pocestni tu usedali, aby odpocinuli a pohovofili. Pracovala a snila denné pfi pisni
bublajiciho potlicku.

Jednoho vecera sestoupil cizinec s oblacného vrcholu horského; jeho kadete byly
spleteny jako ospali hadové. S podivem jsme se tdzali: ,,Kdo jsi?“ Neodpoveédél, nybrz
usedl u Zvavého potliicku a mlcky hledél na chatu, v niZ bydlila. Nase srdce chvéla se
strachem, a kdyZ byla noc, vritili jsme se dom1.

Pfistiho jitra, kdyZ Zeny pfriSly pro vodu ke zdroji u stromli deodarovych, nalezly dvere
v jeji chysi oteviené, ale jeji hlas zmizel, a kde byla jeji usmivava tvar? Prazdny dzban
leZel na podlaze a jeji lampa v kouté byla vyhoteld. Nikdo nevédél, kam uprchla, nez
bylo jitro a cizinec byl ten tam.

V mésici méji pribyvalo slunci sily a snih tal, a my jsme sedéli u zdroje a plakali.
Tazali jsme se v duchu: ,,Zda je v zemi, kam odesla, zdroj, z néhoz by plnila svoji
nadobu v téchto horkych, ziznivych dnech?“ A druh druha jsme se ptali s bazni: ,,Zda
je néjaka zemé za témito horami, kde Zijeme?“

Byla letni noc; vanek val od jihu; a ja sed€l v jeji opusSténé svétnici, kde lampa stdla
dosud nerozzatd. Tu ndhle hory zmizely pfed myma oc¢ima, jako kdyZ se z4clony
rozhrnou. ,,Ach, to prichdzi ona. Jak se mas, mé dit€? Jsi Stastna? Ale kde mozno se ti
ukryti pod tim Sirym nebem? A béda! Neni tu naSeho pramene, aby utisil tvou zizen.“

»Je zde totéZ nebe,” pravila, ,,jen zbavené omezujicich hor, to je tentyZ potucek,
vzrostly v feku, tatdz zemé, rozsifend v rovinu.“ ,,VSecko je zde,*“ vzdychl jsem,
»,jenom ne my.“ Usmdla se smutné a pravila: ,,Jste v srdci mém.“ Procitl jsem a slySel
noci bublani potiicku a Sum deodard.
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Pfes zelend a ZIuta pole ryZova klouzaji stiny podzimnich oblak{i, prondsledované
rychle stihajicim sluncem.

Vcely zapominaji ssati svilj med; opilé sluncem, bldhové visi ve vzduchu a bzudi.

Kachny na ostrovech v fece kfi¢i zbithdarma radosti.

Nikdo se tohoto jitra nenavracej domd, bratfi, nikdo nejdi pracovat.

Vezméme modré nebe utokem a ve béhu vyplefime prostor.

Smich se vznasi ve vzduchu, jako péna plyne po vodé.

Bratii, promarnéme své jitro neuZitenymi pisnémi.
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Kbo jsi, ¢tenéri, ctouci mé basné po stu letech?

Nemohu ti poslati ani jediného kvétu z tohoto bohatstvi jara, ani jediného zlaté¢ho
prouzku z tam téch oblak.

Otevri dvere své a rozhlédni se.
Z kvetouci své zahrady nasbirej vonnych pamatek kvéth pred sto lety zaSlych.

V radosti srdce svého snad pocitiS Zivou radost, jez zpivala kdysi za jarniho jitra,
vysilajic pres stoleti vesely sviij hlas.
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